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COGNITIVE APPROACH TO THE INTEGRATION IN LINGUISTICS
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In the article a cognitive approach to integration considers a word as a language sign, possessing a many-component semantic
structure, presenting by itself an integrative unity, which is conditioned by the interaction of lexical and grammatical meanings.
In the context of the word the paper observes grammatical and semantic integration, exercised with components various by nature
and autonomy on the basis of compatibility or incompatibility of corresponding concepts, reflecting various aspects of reality.
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Cmamvs nocesaujeHa packpblimuio CMUIUCMUYecKol SHAYUMOCIU IMOYUOHATbHO-OKDAUEHHOU JeKCUKY, 8 YACHHO-
cmu, srcapeonnol. Ocoboe enuManue 6 cmamve yOensemcs Cmuiucmuyeckou ouggepenyuayuu rexcuxu. Aemop
Oaem 0000WeHHYI0 XAPAKMEPUCMUKY Mpem NAACTNAM JIeKCUKU U npediazaem coOCMEeHHYI0 Kadccupurayuio, onu-
PasAcy Ha KOHYyenyuu, npeonoxcentvie paoom yuenvix. Takoce ¢ cmamve 6bl0€IANMCA U ONUCHIBAIOMCA 0COOEHHO-
CMu UCNOTBL308AHUSL HE MOJBKO HCAPSOHHOU JIEKCUKU, HO U KHUNCHOU, U pazeoeopoil. Hccnedosanue daemcs
Ha npumepe UCNAHCKO20 A3bIKA.

Kniouesvie crosa u ghpasvl: muddepeHunanys IeKCUKU; CTHINCTHIECKU-MapKUPOBaHHAs JISKCHKA; IUIACT JICKCHKH;
YKapTOHU3MbI; KOHHOTAIIUS.
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OCOBEHHOCTHU CTUJIMCTUYECKHA-MAPKUPOBAHHOM JIEKCUKH B MCITAHCKOM SI3BIKE

Jlekcuka sIBIsieTCSl OCHOBOM s13bIKa, BEIlb CIIOKHO ce0e MpEeACTaBUTh, KaK JIIOAW O0LIaIiCh Obl APYT C IPYroM,
mycaan Obl XYHOOXKECTBEHHBIC MPONU3BEACHU A, HC UMES BO3MOXXHOCTH BbIPA3UTH CBOU MBICJIN CJIOBAMU. C Ppa3BUTHEM
o0liecTBa pa3BUBalIaCh M JICKCHKA, TOSBISUIMCH BCE HOBBIE c(ephbl YIOTPEOJICHHUSI U Pa3IMYHbIe CTHIMCTHYCCKUE
OKpacku. B Harmelf craThe OCHOBHOM YIIOp JieaeTcsl Ha CTHIMCTHYECKH-MapKUPOBAHHOM JIEKCHKE, a B YaCTHOCTH,
Ha XaproHe, HO MPEeX A€ MbI XOTCIIN OBI JAaThb OMPEACICHUSA HCKOTOPBIM ITOHATUAM.

Jna manpHEHIIEro MOHUMAaHNS OCHOBOM MBICTH CTaThbU HaM HEOOXOOMMO pa3rpaHHYUTh JBa MOHATHS: Tudde-
peHpanyst (GyHKIHUOHAIBHBIX CTHIICH M CTHIMCTHYECKas U PepeHINAIIS JTEKCUKH.

Haunem ¢ quddepennmamy GyHKIHOHAIBHBIX cTuiied. [lox cTuineM moHuMaeTcst 3aKpeIieHHbIH 00IeCTBEHHOH
MPaKTHUKOH CII0CcO0 BBIPAKEHUS MBICIIN, KOTOPBIH 00YCIIOBIIEH CUTYyalluel pedeBO JIeITeIbHOCTH U LIEJIbIO BHICKA3bIBa-
nus. [Ipu cTunmucTraeckoM oOpMIIEHHN Pedr IPOUCXOAUT CO3HATENIBLHBIN BBIOOP PEUEBBIX CPEACTB. Takke KaxIblid
CTWJIb XapaKTEPU3YETCsl COBOKYITHOCTBIO JIEKCHUECKHX, TPAMMATHIECKUX ¥ ()OHETHIECKUX BBIPA3UTEIIBHBIX CPEICTB.
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Uro KacaeTcs CTHIMCTUYECKOHN audQepeHImanun JIeKCUKH, TO B JAHHOM CITy4ac Mbl UMEEM B BHJy CTHJIHCTH-
YECKYIO XapaKTePUCTUKY CIIOBA, KOTOPas MPE/IoiIaraeT OMUCaHHe OCOOCHHOCTEH, MPOSBISIFOIIUXCS MIPU €ro peau-
3alli¥ B PeUN, U pasrpaHUYEHUE CTIIINCTHIECKH MAPKUPOBAHHON M CTHIINCTHYECKN HEMapKUPOBAHHOHN JIEKCHKH.

«CtunucTuyeckasi OTHECEHHOCTh CJIOB OCHOBAaHA Ha TOM, YTO MHOTOKPAaTHOE MCIIOJIF30BAHUE CIIOBA B CIIELU(H-
YeCKHX KOHTEKCTAaX, CBA3aHHBIX C ONpEACICHHON cepoil YemoBeYeCcKOH NeATeIPHOCTH, HAKIIAIBIBACT Ha HETO CBOE-
00pa3HbIif OTIIEYATOK, U B IIOCIIEIYIONIEM OHO BOCTIPDHHUMAETCS KaK CBOMCTBEHHOE UIMEHHO 3TUM KOHTEeKcTam» [5].

BonbmMHCTBO CIIOB, KOTOPHIE COCTABIIIOT JIEKCHKY JFOOOTO SI3bIKA, HE SIBIIAIOTCS CTHITUCTIICCKH MapKHPOBAHHBIMU.
OHH He HaJeIeHbl «HUKAKOH CTHIIMCTUYECKOW OKPACKOH, He BRI3BIBAIOT HUKAKHX OTIPEACIICHHBIX aCCOIHAIINI C TOM MITH
HHOM cdepoil yrnoTpedaeHus s3bikay [3, ¢. 42] u SBJISIOTCS CTUIMCTHYCCKH HEHTPaIbHBIMU. [IaHHBINA THIT JICKCHKA CUH-
TaeTCsl OCHOBOM CIIOBAPHOTO 3amaca si3bika. K Heil 0THOCSTCSl Ha3BaHMsI KOHKPETHBIX MPEIMETOB, IPU3HAKOB U SBJICHUI.

Takoke CymecTByeT Ipyrou miacT JEKCHUKU — CTHIMCTUUYECKH MapKUpOBaHHAs WIH, JPYTUMH CIIOBAMH, YMOIIHO-
HAJILHO-OKpalieHHas. JlaHHas JIeKCHKa BhIPAKaeT YyBCTBA U OTHOIIICHHUE TOBOPSIIETO K BHICKA3bIBAHUIO U 00Ja1aeT
COOCTBEHHO 3aKpEIJICHHON CTUIIMCTUYECKON OKpacKkoh. «B Kak0OM M3 CTUIIMCTUYECKU OKPAIICHHBIX CJIOB CTHIIU-
CTUYECKasi OKpacka <...> SIBISIETCS JIEMEHTOM HMX 3aKPEIUICHHOTO JIEKCHUECKOTO 3HadeHus» [Tam xke].

DMOIMOHATHHOE 3HAYCHHUE B SKCIIPECCUBHOMN JIEKCHKE, MPOSBIIIONIEe ceOsl IPH OLCHKE IPEAMETOB M SBICHHUN
NIEHCTBUTENFHOCTH, MPEBANMPYET HAJ MPEAMETHO-IIOTHIECKAM 3HAUCHHEM, a B HEKOTOPBIX CIIydasX COBCEM II0/IaB-
JISIET ero, HAalpuMep, excelente «BenukonemHo» [12].

PaccmatpuBas nmpobieMy cTUmucTHYeCKOH qu(hepeHIINAIINN S3BIKOB, HEOOXOIUMO YUUTHIBATh, YTO HA HACTOSIIINI
MOMEHT B JIMHTBHUCTHKE HE CYIIECTBYET SHMHOMN JUIS BCEX KJIACCU(PHUKAIIMHI JEKCUKH IO CTIIIMCTHYCCKAM MIPU3HAKAM.

B ocHoBe Oompmieil acTh KiacCHPHUKANUN JIS)KUAT MPOTHUBOIIOCTABICHUE JIBYX OCHOBHBIX ITOJCHUCTEM HAIIAO-
HaJBHOTO S3bIKAa: HOPMATHBHBIE U HEHOPMATHBHBIE COIMAIBLHO-KAHPOBBIE OKPACcKH [2], MUCHbMEHHBIN M YCTHBIA THII
peun [1]. CyTh 3TOr0 MPOTHUBOIMOCTABICHUS 3AKIIOYACTCS B Pa3/IICHUU JBYX MPOTHBOIOJIOKHBIX CIOEB JEKCUKH.
B3sB 3a OCHOBY KiacCH(HUKAIMM HECKOJbKUX YyUYCHBIX, Takux Kkak 3. M. Ddenauesa [6], M. [I. Kysmer,
0. M. CkpebneB [3] u U. P. lNanpniepuna [1], MbI X0Tenu OBl MPUBECTH CBOIO KIACCHU(PUKAINIO. A 3aTeM KpPaTKO

OXapaKTECprU30BaTh Ka)K}IBIﬁ 13 IMOAITYHKTOB.
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CounaneHeie [ [IpodeccuonanbhbIe ]

Kumwxaas nekcuka (lenguaje formal, culto), kak moka3zaHo B Harei Tadiuie, BKIIOYAeT B ceOst CJI0Ba, KOTOPHIE SIB-
JISIFOTCSI HAYYHBIMH, OOIIECTBEHHO-TIOJIMTUYECKIUMHU U TEXHHYECKUMH TEPMUHAMH, JIEKCUKY JIEJIOBBIX Oymar u opu-
LUAJBbHBIX JOKYMEHTOB, a TAK)KE XY/I0’KECTBEHHBIX U MOITHYECKUX MPOU3BEICHUM.

TepMHUHAMU MOJB3YIOTCS TOJIBKO JIFOJM OTPaHMYESHHBIX MPodEecCHid, HO CO BpeMEHEM OHU MOT'YT BOMTH B 00HX0[
KaxmomHeBHOU peun. Hampumep, estribor «mrup6opt» [13], trinquete «pok-mauray [Ibidem] (cymoxomcTro),
gubia «ionyxpyraas crameckay [Ibidem], garlopa «mepxebensy [Ibidem] (cTomsiprOE nemo).

B xynoxecTBeHHOH IMTepaType KHIKHOM JICKCHKOH TOIB3YIOTCS TEPOH POMAHOB, YTOOBI 00IIAaThCS APYT C APY-
T'OM, aBTOP, YTOOBI ONMUCATH OKPYKAIOLIYIO €ro MPUPOIY HIIH )K€ pasiIMyHble cuTyauud. Ho B peanpHOM U3HHU JTHO-
1 He OyAyT yrmoTpeOIsaTh TaKKe JKe CJIOBA M BBIPAKESHHS, XOTs KOMMYHHKATHBHAS 1IEJb B 00CUX CITy4asX COBIIaeT.
Hanpumep, cnoBa riaBHOro reposi u3 npoussenenuss Murenst CepBanreca «Jlon Kuxor»: La ventura va guiando
nuestras cosas mejor de lo que acertaramos a desear; porque ves alli <...> se descubren treinta o poco mds
desaforados gigantes con quien pienso hacer batalla, y quitarles a todos las vidas... [8] / «Cynpba mockuiaeT Ham
Jiena Jlaxe JIydinue, 4eM Mbl Moriii Obl xkenars. [locMoTpu <...> BOT mepen HaMmu, 1Mo KpaiiHeil Mepe, TpHILATh
OTPOMHBIX BEJIMKAHOB; 51 HAMEPEBAIOCh BCTYIUTh C HUMU B OUTBY W JIMIIUTh UX XKHU3HW [4]...

Jlekcuka nenoBbIX OyMar ¥ OHIUaIbHBIX JOKYMEHTOB HMEET TOBBIIICHHYO, KHIDKHYIO OKPACKY, HCIIOIb3YeTCs
00BIYHO JUIsl HAaOOJIee TOYHOTO, OJJHO3HAYHOr0 0003HAUYEHHMS PEAMETA, KaueCTBa WU JICHCTBUS B JIETIOBBIX CUTYa-
musx. Hampumep, pueden sentirse orgullosos del trabajo realizado [10] «BbI MOKeTe TOPIUTHCS TPOJICITaHHON pa-
00TOIY, tengo que agradecer vuestra labor [Ibidem] «xoTenock OBl BRIPa3UTh OJIATOAAPHOCTH 32 TPOJICIAHHYIO pa-
00Ty». (30ecy u danee nepesoo asmopa — O. B.)
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Teneps paccMOTpUM HIDKHUE IUTacT JeKcukH. [lepBoill moArpynmnoit siisercs pa3roBopHas jekcuka (lenguaje
coloquial), koTopast UCTIOIB3YETCS B CUTYalUsIX HEO(DUIIMAILHOTO OOIIEHNUS, TOATOMY €€ YIoTpeOIeHHe COBEPILEHHO
HEJIOMYCTUMO B HH()OPMAIIMOHHBIX TEKCTAX U TEKCTaX O(HIHATBHOTO XapaKTepa.

OnHako pa3roBOpHAs JIEKCHKa BCTPEUAaeTCs B MyOIMIMCTHYECKHX CTaThIX M HAYYHO-MOMYJISIPHOW JIMTEpaType IS
co3nanus aTMoc(epsl TOBEPUTENFHOCTH U HeoumansHocTH. Hanpumep, me importa un comino [14] «vHe mieBaTh.

Cremyromelt MOATPYIIIION SBISTIOTCS apTOTH3MEI (argot), MPEeICTaBISIONIIE COO0M S3bIK, KOTOPBIA COYETaeT 0cOOCH-
HOCTH CHELHUAIBHOTO ¥ MPO(ECCHOHATBEHOTO ’KaprOHOB U HCIOJB3yeTCs IPEUMYIIIECTBEHHO B MApTUHAJIBHBIX KPyTax.

3a aproTm3mMaMu cienyeT BylmbrapHas Jiekcuka (vulgar), o6o3Hauaromas «rpyooe BeIpaskeHHe, WA TaKoe BBIpa-
KEHHUEe, KOTOpPOE YIOTPEOJSeTCsl TOJIBKO B PAa3rOBOPHON pedn M OCOOCHHO B PEYM HEKYJbTYpPHBIX M HEOOpa3oBaH-
HbIX Jrogieii» [1]. Hanpumep, [Nene, comete la chicha que te trae la yaya! [11] «H3Hd, cbernib-ka ynuy (MsCo), KO-
TOPYIO MIPUTAIMIA TBOS 6a0ysi!y.

CaMbIMu PacnpoCTpaHCHHBIMU W BbI3BIBAOIIUMU UHTECPEC CTUIIMCTUYCCKHU MAPKUPOBAHHBIMU O6pa3OBaHI/lﬂMI/I
SIBIISTFOTCSI JKAPTOHU3MBI (jerga), KOTOPhIC M HAXOIATCS B LICHTPE HAIIETO BHUMAHUS.

MBpbI MO’KEM TOBOPHUTH O HEKOTOPOM PACXOJK/ICHUH B CTUIICTHYECKOH OlleHKe skaproHa. OIHM aBTOPBI YTBEPIKAAIOT,
YTO JKaprOH 3aCOPSIeT M MOPTHUT JIUTEPATYPHBIH S3BIK, UTO ITO «IIapa3UTapHBIHN cioit mekcukm» [5]. pyrue xe, Ha000-
POT, BUZIAT B HEM DJIEMEHT, KOTOPHIA NMPUAAET A3BIKY )KUBOCTH M OOPA3HOCTB U CIOCOOCTBYET OOOTAIEHNIO U COBEp-
IICHCTBOBAHHIO SI3bIKA.

B ocHoBe Hamieli craTbi OyZeT JiekaTh MHEHHE BTOPOH IPYIITBI yYEHBIX. MBI MOJIAraeT, YTO >KaproH y)Ke B CBOeH
CeMaHTHKE HeceT 0co0yIo ToHaIbHOCTE. Kak otMeuaer M. M. MakoBCKHI «CTHIIMCTHYECKOE HCIIONIBL30BaHUE KaproHa
CBSI3aHO C T€M, YTO OH HEBO3MOXKEH B SI3bIKE KaK M30JIMPOBAHHOE 00pa3oBaHUE <...> M HEM3MEHHO COUYETaeTcs C JIpy-
TMMH S3bIKOBBIMU IIJIACTAMH, B YACTHOCTH C JIUTEpaTypHBIMI [LluT. mo: 7, c. 26]. Ecnu naHHBIe CI0Ba B3ATh B OTPHIBE
OT KOHTEKCTa, TO OHH TIPEUMYIIIECTBEHHO OTHECEHBI K KAKOMY-JIH0O0 OJJTHOMY ONpPECIICHHOMY PEUEBOMY CTHUIIIO.

OpmHUM U3 XapaKTepHBIX CBOMCTB CTHIMCTHYECKH MapKHUPOBAHHOM JIGKCHKH SIBIISETCA €€ CHOCOOHOCTh MPHAAThH
HeﬁTpaHLHOMy KOHTCKCTY CBOﬁCTBeHHyIO 9THUM CJIOBaM CTHJIMCTHYCCKYIO TOHAJIbHOCTH B IICJIOM. MosxHOo CKas3aTh, 4YTO
«KOHTEKCT BBICTYIIAET, MPEXKIE BCETO, KAK aKTYaJIM3aTOp CTIIIMCTHYECKOTO MOTEHITHANIA A3BIKOBBIX eAMHHID [0, . 12].

OueHp MHTEPECHBIM HaM IIPEJCTaBIsICTCs MMpodieMa, CBI3aHHas ¢ KOHHOTanued. Yuensle 70-80-x rr. yTBep-
JKJIAJIM, YTO CTHIMCTHYECKOE 3HAUCHNE U CTHIINCTUYECKast KOHHOTAIMS BXOST B COCTaB CEMaHTHUYECKOH CTPYKTYpPBI
CJIOBA, COBPEMEHHBIE YUEHBIE TPUPABHUBAIOT KOHHOTALIMIO K CTHIIMCTUYECKOMY 3HaUCHHMIO, T.K. IMEHHO KJIacC KOH-
HOTaluii 3aJ10)keH B OCHOBE BCEX CTWJIMCTUYECKUX SIBICHUH. MBI IpHIep)KNBacMCsl TOUKHU 3PEHHsI, KOTOPYIO BBICKA-
3p1BaeT 3. M. D¢enauena: Ae10 B TOM, YTO «KOHHOTAIMSI MOXET OBbITh, KaK CTHIMCTHYECKOH, TAK U HECTUIINCTHYC-
CKOW M 00JamaeT pa3iuyHOHN CTETICHBIO 3aKPEIUICHHOCTH B CTPYKTYpE 3HAUCHHUS CJIOBA, B TO BPEMS KaK CTHIMCTH-
YeCKOe 3HaYeHHUE — ATO YCTOWYMBas (PyHKIIMOHATBHO-CTHIIUCTHYECKAss KOHHOTAus» [Tam ke, ¢. 30]. Takum oOpa-
30M, JaHHbIEC TOHITHS UMEIOT U TOYKH CONIPUKOCHOBEHHS, H PACXOKICHHUS.

Uro KacaeTcsi caMOro CTHJIMCTHYECKOTO 3HAYeHHs, TO OHO oONamaeT cBOeH CTPyKTypoil. B maHHOM cTpykType
MBI MOKEM BBIICIUTD CIEAYIOIINE HIEMEHTHI 3HAUCHHS: SMOIOHANBHBIN, SKCIIPECCUBHBIN, OLCHOYHBIA. Y TIOMSAHY-
TBIE 3HAYCHUSI CIIMBAIOTCS, TOTOMY MBI MOXKEM PacCMaTpUBATh X B HEPA3PHIBHON CBA3H.

CTHIICTHYECKU-MapKUPOBaHHAS JICKCHKA SIBIISETCA TEM IUIACTOM, KOTOPBIM HENb3sl PaCCMOTPETh M MOCTABUTH
TOYKY. DTO CBSI3aHO C TEM, YTO JaHHBIN BHJ] JIEKCUKH — CaMblil IOJBM)KHBI M MHOTOTPAaHHBIA, UMEIOIINN TaKknue
0COOCHHOCTH, KOTOPhIE HE CBOWCTBEHHBI HUKAKHM JIPYTUM CJIOBaM M BBIPAXKECHUSIM.
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THE PECULIARITIES OF STYLISTICALLY MARKED VOCABULARY IN SPANISH

Oleksiva Viktorija Vladimirovna
Rostov State University of Civil Engineering
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The article is devoted to the disclosure of the stylistic significance of emotionally coloured vocabulary, in particular, jargon. Spe-
cial attention is paid to the stylistic differentiation of vocabulary. The author gives a generalizing characteristic of the three layers
of vocabulary and proposes her own classification, basing herself on the conceptions proposed by a number of scientists. The ar-
ticle singles out and describes the peculiarities of using not only jargon, but also bookish and spoken vocabulary. The research
is conducted by the example of the Spanish language.
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YAK 811.11-112:81-139

B cmamve paccmampusaromes cmunucmuueckue 0coOeHHOCMU YROmpeoieHusi umer COOCMBEHHbIX U IK30MUIMO8
6 pomane Ypcynol Jle I'vun «Bcezoa 6036pawyasice 00Mmotiy, 20e OHu AGIAIOMCA YACMbIO KOMNIEKCHO20 TUMePamypHo-
CIMUAUCIMUYECKO20 NPpUema nepeooa ¢ Hecywecmsyioweo A3vikd. JJannvlii npuem omauiaemcs no C60UM Xapak-
MEPUCMUKAM U NPOU3BOOUMOMY IPhexmy Kak om ncesdonepesood, max u om Ciyuaes cO30AHUs BLLMbIULIEHHbIX
A3bIKOG. YKazauHwie A3bIKOGble 0CODEHHOCMU MeKCma CONOCMAGIAIOMCA C IMHOZPAPUUECKUMY Nepesooamu mek-
cmog unoetiyes CesepHoii Amepuku, 8bIsAGIAEMCA UX COOMHECEHHOCTNb C UOCTHbIM NIAHOM MEeKCMA.

Kniouesvie crosa u gpasvr: Ypeyna K. Jle I'yun; «Bcerna Bo3Bpamasick JOMO; IICEBIONEPEBO/I; BHIMBIILICHHBIH
SI3BIK; HECYIIECTBYIOLIUH S3bIK; CTUIIMCTUYECKUI aHAIN3; UM COOCTBEHHOE; 3K30THU3M; KyJIbTYpHbIE PEalliH.

Ipuxonsko Bepa CepreeBHa, k. ¢pmiIon. H.
FOoicnviit pedepanvuviil ynusepcumem
vera.s.prikhodko@yandex.ru

NMEHA COBCTBEHHBIE U 3K30TU3MbI KAK 3JIEMEHTBI
CTUJIMCTUYECKOTI'O TIPMEMA IIEPEBOJIA C HECYLIUECTBYIOHET O 513bIKA
B POMAHE YPCYVYIJIbI K. JIE 'VUH «BCET IA BO3BPAIIIAACH 1OMOW»

Awmepukanckas nucarenpHuia Ypcyna K. Jle ['yun uzBectHa, B iepByto odepeib, Kak aBTOp MPOU3BEACHUN B KaH-
pax ¢oHTE3M U punocodckoil GaHTaCTUKH (KOTOPYIO B AHIVION3BIYHON KPHUTHKE NPHHATO HasbIBaTh «soft science
fiction»). IleHuTENAM THX KAHPOB XOPOIIIO U3BECTHO, HACKOJILKO TITYOOKHMH TI0 COJIEPIKAHHIO M CIIOKHBIMU TI0 (hop-
M€ MOTyT OBITh IPOW3BEJCHUS BBIAAIOMMXCA (PAHTACTOB — K YUCIY KOTOPBIX NPHHAUICKUT M Ypcyna Jle I'yuw.
[ockonbKy ee po3y OTIMYaeT TOHKHUH MICHXOJIOTH3M M 00palieHne K MPOTHBOPEYNBEIM TeMaM, OAaBIIsIoniee 00b-
IIMHCTBO HCCIIEJOBAaHWI €€ TBOPYECTBA pPaccMaTpUBAIOT WJICHHOE HAIOJHEHHWE: TeHAEPHBIH, COIMaIbHO-
TICUXOJIOTHYECKHH, (hrmocockuii, KyapTypHBIM acrieKTsl U T.4. (Harmpumep, «I masaMu sSKopeMUHHUCTKY: Y Xonsmue
n3 Omenaca”» Ypcynst Jle I'yun wmn «Iloctkonornanusm(er), reaaep(sl), ceKcyanbHOCT(M) U Hacieaue 'JleBoit pyku
oMb 1), Kak ormeuaer C. Kommms, «ee paGoThl BEIXOIAT JANEKO 33 PAMKH YIOOHBIX MIAGIOHOB, OYab TO “heMu-
HUCTCKHE” WIH ‘“OKonorndeckue”» [6, p. 522]. U co cTUIMCTUUECKOI TOUKHU 3pEHUs €€ TeKCThl IEMOHCTPUPYIOT YpO-
BEHb, HE MMO3BOJIIIONINI MPUYUCIHUTE X «MaccoBOi» nmurepatype. [Ipu 3ToM paboTHI, TOCBAIICHHBIC JTMHIBOCTHIH-
CTHYECKOMY aCIeKTy ee UHAUBHIYyaIbHO-aBTOPCKOIO CTUIIS, BCTpeuaroTes peako [11].

B pomane «Bcerna Bo3Bpamasice qomoii» Jle I'yuH ucnosnbs3yer mpueM nepeBojia ¢ HECYIIECTBYIOIIETO s3bIKa,
PacCMOTPEHHIO KOTOPOTO MOCBAIIEHO AaHHOE ucciefoBaHue. [IpueM HOCUT KOMIUIEKCHBIM XapaKTep U BKIIOYAeT
B ce0s eI pA A3BIKOBBIX CPEACTB PA3IMYHBIX YPOBHEH, KOTOPHIE B COBOKYITHOCTH ITPU3BAHBI BHIMTOJIHATH OOMIYIO
¢yHkumio. OnucaHuil aHAJOTHYHBIX CTHIMCTHYECKUX SBJICHUHA HA OCHOBE JPYIHX TEKCTOB B HMCCIIEIOBATENBCKOM
IIPaKTHKE He OOHAPYKEHO.

B dopmansHOM TITaHE pOMaH UMHTHPYET coOpaHHe TEKCTOB Pa3IMYHBIX JIUTEPATYPHBIX POJOB M JKAHPOB, MPE.-
CTaBIIIONIMX YCTHYIO ¥ IHCEMEHHYIO KYJIBTYPY BEIMBIIUIEHHOTO Hapona Kemr. [IpucyrcTByer Takxke oOpa3 coOpas-
IIETO UX HccieaoBaTeNs-anTpornosora [Ianaopel, KOTOpas IENUTCS JTUYHBIM OIBITOM, COIIPOBOXKIAET TEKCTHI 3aMET-
KaMd ¥ KOMMeHTapusMu. Beioop ¢opmbl He ciaydaeH: oTel mucatensHUNEL, Anbdpen Kpédep, Obu1 BRIAArOIIMMCS
aHTPOII0JIOroM, a MaTh, Teomopa Kpébep, omybmukoBana cOopHuK Jierena unzieiies Kampopuuu [8] u xusHeomnu-
caHue mocienHero uHueina sxu. Jle ['yHH B MHTEPBBIO «IIPU3HACTCS, YTO MPOWiIa paboThI CBOETO OTHA JOBOJBHHO
mo37HO (y>Ke TOoTOBSICH K HamucaHuio “Bceerma Bo3Bpamasice goMoit”)» [6, p. 522]. OxgHako neno Bcei )KU3HU ee po-
UTEJIe He MOTJIO He OKa3aTh BIWSHHA Ha Oymymiero mucarersi. Korma oHa 3aanachk HENbio CO31aTh CBOIO JTHYHYIO
YTOITHIO, UMEHHO KYJIbTypa aMepUKaHCKHUX MHJICHIIEB JIeTJIa B OCHOBY MUPOBOCIPHATHS Hapoa, KOTOPBIH «BO3MOXKHO,
Oyzet HacemsaTs Teppuropuro CeBeproit Kanmnpoparn B nanekom-manaexom Oymaymem» [9, p. 9].

! Bce mepeBoibl aHIIOA3BIYHBIX UTAT M HA3BAHMH BHITONHEHBI ABTOPOM CTAThi. [IPHOPUTETOM MPH MEPEBOJIE ABISIOCH PEIO-
CTaBJICHHE CBEJCHMI, HEOOXOIMMBIX JUISl BOCHPHATHS HE TOJIBKO CMBICIA, HO U ()OPMBI OpUTHHANA. B ciydasx ocoboii 3Hauu-
MOCTH (OPMBI IPUBOIUTCS OPUTUHAI U IIEPEBOJI.



